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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Sarskilda instruktioner for laser

JAN

Obs! Laserstrale
Titta inte in i stralen
Laserklass 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

Titta inte direkt pa stralen.

Rikta aldrig laserstralen mot reflekterande
ytor och personer eller djur. Aven en laser-
strale med lag effekt kan skada 6gonen.
Obs! Om arbetssatten som tillampas avviker
frdn dem som beskrivs har, finns det risk for
farlig exponering av stralningen.

Oppna aldrig lasermodulen.

Det ar inte tillatet att géra nagra andringar pa
lasern for att hoja laserns effekt.

Tillverkaren &vertar inget ansvar fér skador
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som har uppstatt av att sékerhetsanvisningar-

na har missaktats.
Séakerhetsanvisningar for batterier
Anvéanda batterierna
® Om lasern har slagits pa innan du satter in
batterierna finns det risk for olycksfall.
Vid oldmplig anvéndning finns det risk for att
batterierna bérjar lacka. Undvik kontakt med
batterivatska. Om du kommer i kontakt med
batterivatska, rengér den utsatta kroppsdelen
med rinnande vatten. Uppsdk genast lékar-
vard om batterivatska har kommit in i 6gonen.
Tank pa att batterivatska som har lackt ut kan
leda till hudirritationer och brannskador.
Utsatt aldrig batterierna for stark varme, sa-
som solsken, eld eller liknande.
Ladda endast upp lampliga batterier. Explo-
sionsrisk!
Forvara batterier utom rackhall for barn,
kortslut inte batterierna och ta inte isé&r dem.
Uppsok genast lakare om du har svalt ett
batteri.
Rengér batteri- och anslutningskontakterna
vid behov innan batterierna laggs in.
Se till att batterierna laggs in pa ratt hall.
Ta genast ut férbrukade batterier ur appara-
ten. Stor risk for att batterierna lacker.
Byt alltid ut samtliga batterier samtidigt.
Satt endast in batterier av samma typ, anvand
inga olika typer och blanda inte férbrukade
och nya batterier med varandra.
Kontrollera att apparaten har slagits ifran efter
anvandning.
Ta ut batterierna om apparaten inte ska an-
vandas under langre tid.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av instrumentet (bild 1/-3)
1. Strdmbrytare (blockera lasern)
2. Horisontal laser

3. Vertikal laser

4. LED-indikering

5. Instéliningsknapp for laserlinjer
6. Lock till batterifack

7. Vatums innerganga

8. Universalklamma

9. Justerskruv

10. ¥ tums yttergdnga med vridhjul

17.11.2016 12:45:50



2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Korslinjelaser

Hallare

Véska
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Korslinjelasern projicerar med hjélp av laser en
linje pa vaggen och kan dédrmed anvéndas till jus-
tering av t ex kakel. fénster, dorrar eller tavlor.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

Strémforsorjning ............. 2x1,5V;typ AA (LRO6)
Sjalvnivelleringsomrade..........c.cceeereeccneennn. +4°
Precision.......uveecveccieeeeee e +0,5 mm/m
Arbetsomrade.........ccooveeeriiiiniecieceseeee 8m
Laservaglangd vertikal..........c..ccoocvreeerinnne 635 nm
Laservaglangd horisontal.............cccere.e 635 nm
Laserklass ..........ccooviiiiiiiiii e Il
Utgangseffekt ........ccovereveiniiiicces <1mw
VKL 0,2 kg

5. Innan du anvander instrumentet

5.1 Sétta i batterier (bild 2)

e Slaifran instrumentet med strémbrytaren (1).

o Oppna locket (6) till batterifacket genom att
trycka sparren (a) nedat.

e L&gg batterierna (b) och se till att de ligger pa
ratt hall.

e Stang locket (6) till batterifacket igen och se
till att det snapper fast.

5.2 Anvénda universalklamman
(bild 3/ pos. 8)

Den bifogade universalklamman (8) kan kldmmas

fast pa bordsskivor, hyllor eller liknande.

Gor sa har for att montera instrumentet pa univer-

salklamman:

e Séttinstrumentet med innergéngan (7) som
finns pa instrumentets undersida pa univer-
salklammans (8) ytterganga (10).

e Skruva fast instrumentet pa hallaren med
hjalp av vridhjulet.

e Anvand justerskruven (9) och kullederna
(a) for att stallas in instrumentet p& avsedd
vinkel.

Demontera i omvand ordningsféljd.
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6. Anvianda instrumentet

6.1 Sla pa och ifran instrumentet (bild 1)

Sla pa:

e Stall lasern pa ett jamnt underlag eller mon-
tera den pa universalklamman och fast den
darefter enligt beskrivningen under punkt 5.2.
Sla pa lasern genom att skjuta strémbrytaren
at vanster (sett framifran). Lasern slas pa,
lysdioden (4) lyser grént och pendeln é&r inte
langre blockerad. Dérefter kan lasern justeras
in.

Tryck pa knapp (5) for att tanda eller slacka
de vertikala eller horisontala linjerna separat.

Sla ifran:
Skjut tillbaka strdmbrytaren till hdger for att sla if-
ran (sett framifran). Lasern slas ifrdn och pendeln
blockeras.

Mark!

Fér att undvika skador vid transport och férvaring
ska instrumentet alltid sla ifran enligt ovanstaende
beskrivning.

6.2 Justera in lasern automatiskt (bild 4)
Efter att lasern har slagits pa med strombrytaren
(1) kommer lasern att justeras in automatiskt med
pendeln, sa att den vertikala och den horisontala
linjen linjen visas i vag pa vaggen. (Se bild 4)

Tryck pa knappen (5) for att slacka eller tanda
den vertikala eller horisontala linjen separat.

Mark!

Se till att instrumentet inte lutas eller star snett
med mer &n 4 grader. | sddana fall blinkar laser-
stralarna och lysdioden (4) lyser rott.

6.3 Justera in lasern manuellt (bild 5)

Lasern kan &ven justeras in manuellt om en dia-
gonal linje ska visas. Gor sa har:

e Stall lasern pa ett jamnt underlag eller mon-
tera den pa universalklamman och fast den
darefter enligt beskrivningen under punkt 5.2.
Sla pa lasern genom att skjuta strdmbrytaren
(1) at vanster (sett framifran).

Vénta tills lasern har justerats in och skjut
dérefter tillbaka strdmbrytaren (1) at hoger.
Tryck nu pa knappen (5). Lasern slas pa och
lysdioden (4) lyser rétt eftersom pendeln ar
blockerad.
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* Darefter kan lasern lutas till avsedd vinkel s&
att linjerna visas diagonalt pa vaggen. (Se
bild 5)

Tryck pa knapp (5) for att tdnda eller slacka
den vertikala eller horisontala linjen separat,

eller for att sla ifran instrumentet pa nytt.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

7.1 Rengéra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

7.3 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkityp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hogvardi-
ga tillbehor fran

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

Avfallshantera batterierna

Batterier innehaller miljéfarligt material. Kasta inte
batterierna i hushallssoporna, i eld eller i vatten.
Batterierna ska samlas och sedan I[dmnas in

for miljévanlig atervinning eller avfallshantering.
Skicka in forbrukade batterier till ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Tillverkaren
ombesorjer foreskriven avfallshantering.

9. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-10-
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Endast f6r EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

11-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-12-
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Sisallysluettelo

Turvallisuusméaaraykset

Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
Maaraysten mukainen kayttd
Tekniset tiedot

Ennen kaytt6onottoa

Kayttd

Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Kaytostapoisto ja uusiokayttd
Sailytys

©®NDOA N
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

-14-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laseria koskevat erikoisohjeet

VAN

\_(aroitus: Lasersade
Ala katso sateeseen
Laserluokka 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

Ala koskaan katso suoraan sadekanavaan.
Ala koskaan kohdista lasersédetta heijastavi-
in pintoihin, ihmisiin tai elédimiin Heikkotehoi-
nenkin lasersade saattaa vahingoittaa silmia.
Varo - jos menettelet toisin kuin tdssa on
neuvottu, saattaa tasté aiheutua vaarallinen
sateilylle altistuminen.

Ala koskaan avaa lasermoduulia.

FIN

® Muutosten teko laseriin on kielletty, varsinkin
jos niiden tarkoituksena on lisata laserin
tehoa.

Valmistaja ei ota mitdén vastuuta vahingoista,
jotka aiheutuvat turvallisuusméaraysten nou-

dattamatta jattdmisesta.

Paristojen turvallisuusméaaraykset

Paristojen kayttdé

e Paristojen asettaminen laitteeseen laserin
ollessa paéllekytkettyna saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Virheellisesta kaytosta saattaa seurata pa-
ristojen vuotaminen. Valta koskettamasta
paristonesteeseen. Mikali joudut kosketuksiin
paristonesteen kanssa, puhdista kyseinen
ruumiinosa juoksevalla vedell&. Mikali paristo-
nestetté joutuu silmiin, tulee liséksi hakeutua
valittdmaésti [&&kéarinhoitoon.

Ulosvuotanut paristoneste voi aiheuttaa ihon
artymista ja palovammoja.

Ala koskaan altista paristoja liialliselle Iam-
mdlle kuten esim. auringonpaisteelle, tulelle
tms.

Al koskaan lataa sellaisia paristoja uudelle-
en, jotka eivat ole tdhan sopivia. Rajahdys-
vaara!

Pida paristot poissa lasten ulottuvilta, &la liité
niité oikosulkuun al&ka pura niita osiin.
Hakeudu heti l&akérinapuun, jos paristo on
nielaistu.

Puhdista pariston ja laitteen kontaktipinnat
tarvittaessa ennen paristojen asettamista
paikalleen.

Huolehdi oikeasta napaisuudesta paristoja
paikalleen pannessasi.

Ota tyhjentyneet paristot heti pois laitteesta.
Niistd uhkaa suurempi vuotamisvaara.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti.
Pane laitteeseen vain samantyyppisia paris-
toja, &la kayté erilaisia paristoja tai kaytettyja
ja uusia yhdessa.

Varmista, etta laite on sammutettu kaytén
jalkeen.

Ota paristot pois laitteesta, jos sita ei kayteta
pitempéaén aikaan.

-15-
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)

1. Paalle-/pois-katkaisin (laserin lukitus)
2. Vaakasuuntalaser

3. Pystysuuntalaser

4. LED-nayttd

5. Laserviivojen valintapainike

6. Paristolokeron kansi

7. Vatuuman sisékierteet

8. Yleispinne

9. Hienosaéatéruuvi

10. %2 tuuman ulkokierteet ja kiristyspyora

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

® Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Ristilaser

Kannatin

Laukku

Alkuperaiskayttéohjeen kdannds
Turvallisuusmaéraykset

Anl_TC_LL_2_SPK3.indb 16

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Ristilaser heijastaa laserséateiden avulla viivat
seindlle ja sita kaytetdan taten esim. laattojen, ik-
kunoiden, ovien tai taulujen kohdistamiseen.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttédnottoa

5.1 Paristojen asettaminen paikalleen
(kuva 2)

e Sammuta laite paalle-/pois-painikkeella (1)

® Avaa paristolokeron kansi (6) painamalla nok-
kaa (a) alaspain.

e Pane paristot (b) lokeroon ja huolehdi siita,
ettd navat ovat oikein pain.

e Sulje paristolokeron kansi (6) jalleen ja tark-
kaile, ettd se napsahtaa kiinni.
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5.2 Yleispinteen kaytt6 (kuva 3 / nro 8)
Mukana toimitetulla yleispinteella (8) voit kiin-
nitta laitteen pdytiin, hyllykdihin tai vastaaviin
reunoihin.

Asenna laite yleispinteeseen seuraavasti:

® Aseta laitteen pohjassa olevat sisékierteet (7)
yleispinteen (8) ulkokierteiden (10) p&alle
Ruuvaa laite kiristyspy6ran avulla yleispintee-
seen kiinni

Saatéruuvin (9) ja pallonivelten (a) avulla voit
sa4taa laitteen haluamaasi kallistuskulmaan

Purkaminen tehdaén péinvastaisessa jarjestyk-
sessa

6. Kayttd

6.1 Paalle-poiskytkenta (kuva 1)
Péaadllekytkenta:

® Aseta laser tasaiselle pinnalle tai asenna se
yleispinteeseen ja kiinnita se paikalleen kuten
kohdassa 5.2 on selitetty.

Kytke laser paalle tyontamalla paalle-/pois-
katkaisinta vasemmalle (edesta katsoen).
Laserit kytkeytyvét paalle, LED (4) palaa vih-
redna eika heiluria ole enda lukittu, joten laser
voi kohdistua.

Paina nappainta (5) saadaksesi pysty- tai
vaakasuorat viivat yksitellen ndkyméaan tai
sammumaan.

Poiskytkenta:

Sammuta laser tydntamalla paalle-/pois-katkaisin
takaisin oikealle (edestéa katsoen). Laserit sam-
muvat ja heiluri lukittuu.

Viite!

Kuljetuksen tai sailytyksen aikana sattuvien vau-
rioiden valttdmiseksi laite taytyy aina kytkea pois
paalta ylla selostetulla tavalla.

6.2 Laserin automaattinen kohdistaminen
(kuva 4)

Kun laite on kytketty paalle paalle-/pois-katkaisi-

mella (1), niin laserit kohdistuvat automaattisesti

heilurin avulla, niin etté pystysuora ja vaakasuora

viiva ndytetdan seinélla vaakatasossa. (katso

kuva 4)

FIN

Paina nappéinta (5) saadaksesi pysty- tai vaa-
kasuoran viivan yksitellen sammumaan tai néky-
maan.

Viite!

Huolehdi siita, ettei laitetta kallisteta yli 4° kulma-
an ja ettei se ole vinossa. Jos néin kay, niin laser-
viivat vilkkuvat ja LED (4) palaa punaisena.

6.3 Laserin kohdistaminen késin (kuva 5)
Laser voidaan kohdistaa my®&s kasin, niin etta
nayttdon tulee vinoviiva. Menettele sita varten
seuraavasti:

® Aseta laser tasaiselle pinnalle tai asenna se
yleispinteeseen ja kiinnita se paikalleen kuten
kohdassa 5.2 on selitetty.

Kytke laser paalle tydontamalla paalle-/pois-
katkaisinta (1) vasemmalle (edest4 katsoen).
Odota, kunnes lasersateet ovat kohdistuneet
ja siirra sitten paalle-/pois-katkaisin (1) jalleen
oikealle.

Paina sitten nappainta (5). Lasersateet kyt-
keytyvéat paalle ja LED (4) palaa punaisena,
koska heiluri on lukittu.

Nyt voit kallistaa laserin haluamaasi kulmaan,
niin etté viivat naytetédan seinélla viistossa.
(katso kuva 5)

Paina nappainta (5) saadaksesi pysty- tai
vaakasuorat viivat yksitellen sammumaan

tai ndkymaan tai sammuttaaksesi laitteen
jalleen.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

* Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

-17 -
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7.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosa- ja lisévarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
© laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=

Vinkki: Hyvan tyotuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tiedd, missa on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Paristojen havittdminen

Paristot sisaltavat ymparistolle vaarallisia ainei-
ta. Al4 heité paristoja kotitalousjatteisiin, tuleen
tai veteen. Paristot tulee kerata, kierrattaa tai
havittad ymparistoystavallisesti. Laheta kaytetyt
paristot osoitteeseen ISC GmbH, Eschenstrasse
6, D-94405 Landau. Siella valmistaja voi taata
asianmukaisen havittamisen.

Anl_TC_LL_2_SPK3.indb 18
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9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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)i

_—
Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-19-
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FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG

GR

HR

BIH

RS

TR

Kreuzlinienlaser TC-LL 2 (Einhell)
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Standard references: EN 60825-1; EN 61326-1
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